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DON’T BREAK THE LAW!  
Proper cleanup and disposal of 
chemicals is required by municipal, 
state, and federal authorities.

KEEP IT CLEAN!  
Never sweep or flush wastes into 
roadways or storm drains. Contact 
your local municipality to learn more.

Do your part!

Have a spill 
prevention plan 
and ensure 
proper employee 
training.

Schedule 
routine cleaning 
for slop sinks 
and trench 
drains.

Keep 
anything 
stored 
outside 
under cover.

FOLLOW BEST MANAGEMENT 
PRACTICES (BMPs):

Use a dry 
cleanup method 
for spills. Do not 
hose down.

Stormwater runoff picks up harmful pollutants as it flows across side-
walks, streets, and parking lots. It flows untreated through the storm 
drain system, eventually reaching our rivers, washes, and retention 
areas. Commercial automotive businesses must follow the law to 
properly dispose of these dangerous environmental pollutants.
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¡NO ROMPA LA LEY!  
Limpiar y desechar apropiadamente 
de los productos químicos es 
un requisito de las autoridades 
municipales, estatales y federales.

¡MANTENGALO LIMPIO!  
Nunca barra ni arroje desechos en 
la carretera o desagües pluviales. 
Contacte su municipio local para 
obtener más información.

Tenga un plan 
preventivo contra 
el derrame y 
asegure capasitar 
a sus empleados 
adecuadamente.

Agende rutinas 
de limpieza para 
los lavabos 
de utilidad y 
las zanjas de 
desagüe.

Mantenga 
cubierto 
cualquier cosa 
almacenada 
afuera. 

SIGA ESTAS PRÁCTICAS:

Use un método 
de limpieza seco 
para los derrames. 
No riége con una 
manguera .

¡Haga su parte!

Solo lluvia en el drenaje pluvial
La escorrentía de aguas pluviales recoge contaminantes dañinos a 
medida que fluye por las banquetas, calles y estacionamientos. Fluye 
sin tratamiento a través del sistema de drenaje pluvial, finalmente 
llengando a nuestros ríos, arroyos y areas de retención. El sector 
de los vehículos comerciales deben cumplir con la ley al desechar 
adecuadamente estos contaminantes ambientales peligrosos.


